Navrh
ZAKON
ze dne ... 2023,

kterym se méni zakon ¢. 240/2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich
fondech, ve znéni pozdéjSich predpisii, a dalSi souvisejici zikony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zikona o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech
ClL 1

Zakon ¢. 240/2013 Sb., o investicnich spolecnostech a investi¢nich fondech, ve znéni
zakona €. 336/2014 Sb., zakona ¢. 377/2015 Sb., zakona ¢. 148/2016 Sb., zakona ¢. 368/2016
Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona ¢. 204/2017 Sb., zakona ¢. 33/2020 Sb., zakona ¢. 119/2020
Sh., zdkona ¢. 96/2022 Sb. a zakona ¢. 106/2023 Sb., se méni takto:

1. V poznamce pod Carou €. 2 vty desaté a v poznamce pod ¢arou ¢. 18 se na konci textu
dopliuji slova ,,, V platném znéni“.

CELEX: 32023R0606

2. V § 9 odst. 2 vété prvni se slova ,,jeho individudlnim statutdrnim orgdnem* nahrazuji
slovy ,,zapsana v obchodnim rejstiiku jako jeho individudlni statutarni organ®.

3. V § 11 odstavec 5 zni:

»(5) Investiéni spole¢nost nebo zahranicni osoba s povolenim podle § 481, ktera neni
srovnatelnd se samospravnym investi¢nim fondem, miize jako podnikatel vykonavat pouze
&innosti podle odstavce 1, ¢innost, ke které ji Ceska narodni banka udélila opravnéni podle
jiného zakona, nebo jinou podnikatelskou ¢innost, ke které udélila Ceska narodni banka souhlas
podle § 508. Provadéni jednotlivé Einnosti, kterou zahrnuje obhospodatovani nebo administrace
investiéniho fondu nebo zahrani¢niho investi¢éniho fondu, investicni spole¢nosti nebo
zahraniéni osobou s povolenim podle § 481, kterd neni srovnatelnd se samospravnym
investiénim fondem, vu¢i investicnimu fondu nebo zahrani¢nimu investiénimu fondu na
zakladé¢ povéteni, se povazuje za ¢innost podle odstavce 1 pism. a) nebo b); timto neni dotéen

§ 6 odst. 1 a §40 odst. 1.«
CELEX: 32011L0061

4, V § 11 odst. 6 uvodni Casti ustanoveni se slova ,,opravnéna presahnout rozhodny limit,
ktera ma povoleni k poskytovani investiéni sluzby podle odstavce 1 pism. c),
a zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481, ktera ma povoleni k poskytovani investi¢ni
sluzby podle odstavce 1 pism. ¢),” zrusuji.

CELEX: 32009L0065, 32011L0061
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5. V § 11 odst. 6 pism. a) se za slovo ,,fondem* vkladaji slova ,,a jehoz soucésti neni
investicni nastroj*.

CELEX: 3201110061, 32009L0065

6. V § 11 se doplnuji odstavce 7 a 8, které zné&ji:

,.(7) Investi¢ni spolecnost, kterda ma povoleni k poskytovani investi¢ni sluzby podle
odstavce 1 pism. ¢), muze byt jako podnikatel svéfenskym spravcem svéfenského fondu, ktery
neni investiénim fondem a jehoZ soucasti je investiéni nastroj.

(8) Pii vykonu ¢innosti podle odstaved 6 a 7 dodrzuje investi¢ni spole¢nost pfiméfené
pravidla jednani obchodnika s cennymi papiry se zakazniky tykajici se poskytovani investicni
sluzby podle § 4 odst. 2 pism. d) zakona o podnikani na kapitalovém trhu a je povinna drzet
dodatecny kapital ve vysi 0,02 % z hodnoty majetku obhospodarovaného podle odstavcu 6
ar.c.

CELEX: 32009L0065, 32011L0061

7. V § 15 se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 az 6, které¢ znéji:

»(3) Z nazvu osoby podle odstavce 1 musi vyplyvat, Ze se jedné o subjekt rizikového
kapitalu.

(4) Osoba podle odstavce 1 muize shromazdovat penézni prostiedky nebo penczi
ocenitelné véci pouze od investord,

a) kterym pisemné poskytla alespoit informace o rizikovosti investice, vySi poplatkd,
investi¢nim horizontu a investi¢ni strategii a

b) ktefi investuji penézni prostiedky nebo penézi ocenitelné véci odpovidajici ¢astce alespoil
125 000 EUR.

(5) Omezeni podle odstavce 4 pism. b) se nevztahuje na osobu podle odstavce 1,
neptesahuje-li celkovy pocet investorti 20 osob. Osoba podle odstavce 1 predlozi do konce
Sestého mésice od uplynuti predchéazejiciho ucetniho obdobi Ceské narodni bance zpravu
auditora o ovéfeni dodrzeni limitu podle véty prvni.

(6) Ceska narodni banka miZe rozhodnout o vymazu osoby podle odstavce 1 ze
seznamu podle § 596 pism. e), jestliZze tato osoba zdvazné nebo opakované porusi povinnost
stanovenou v odstavcich 3 az 5, § 462, § 463 odst. 2 pism. a) bodech 2 nebo 3, § 475 nebo 637.
K opétovnému zapisu osoby podle odstavce 1, ktera byla takto vymazana, do seznamu podle §
596 pism. e) nemiiZe dojit diive neZ po uplynuti 10 let.*.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 7.

8. V § 16 odst. 5 vét€ druhé se slova ,hodnota majetku investiéniho fondu snizena
0 hodnotu dluhii investi¢niho fondu‘ nahrazuji slovy ,,éistd hodnota aktiv investi¢niho
fondu pripadajici na podilniky, spolecniky nebo obmyslené tohoto fondu®.

CELEX: 32009L0065, 3201110061
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9. V nadpisech § 21 a 48 se slovo ,,vybaveni* nahrazuje slovem ,,zdroje*.

10. V § 21 odst. 1 av § 48 odst. 1 se slovo ,,vybaveni nahrazuje slovem ,,zdroje*.
CELEX: 32009L0065, 32010L0043, 32011L0061

11. 'V § 38 odst. 1 pismeno s) zni:

,,8) uschova cennych papirtt a vedeni evidence zaknihovanych cennych papirti vydavanych
timto fondem,*.

CELEX: 32009L0065, 32011L0061

12. 'V § 38 odst. 1 se za pismeno s) vklada nové pismeno t), které zni:

,,1) nabizeni investic do tohoto fondu a“.

Dosavadni pismeno t) se oznacuje jako pismeno u).
CELEX: 32009L0065, 320110061

13. 'V § 38 odst. 1 pism. u) se text ,,s)* nahrazuje textem ,,t)*.

14. 'V § 38 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 az 5 se oznacuji jako odstavce 2 az 4.

15. 'V § 39 odst. 2 vété prvni se Cast véty za stiednikem veetné stiedniku a véta druhd zrusuji.

16. 'V § 39 odstavce 3 a 4 znéji:

»(3) K vykonu cCinnosti podle § 38 odst. 1 pism. s) osobou, kterd nemé opravnéni
K administraci investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu, se vyzaduje povoleni
k poskytovani investicni sluzby tschova a sprava investicnich nastrojii véetné souvisejicich
sluZeb nebo povoleni vykonavat ¢innosti podle § 11 odst. 1 pism. d).

(4) K vykonu c¢innosti podle § 38 odst. 1 pism. t) osobou, kterd neméd opravnéni
K administraci investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu, se vyzaduje povoleni
k poskytovani investi¢ni sluzby pfijimani a pfedavani pokynu tykajicich se investi¢nich
nastroji nebo povoleni vykonavat ¢innosti podle § 11 odst. 1 pism. e).“.

17. 'V § 39 odst. 5 vété druhé se text ,,2 pism. b)* nahrazuje textem ,,1 pism. t)*.
CELEX: 32011L0061

18. 'V § 69 odst. 1 pism. c) bod¢ 1 aVv § 69 odst. 1 pism. d) bodé¢ 3 se za slovo ,,dodrzovat*
vkladaji slova ,,pozadavky na pocatecni kapital podle § 8a a“ a slova ,,§ 8a odst. 1
zakona upravujiciho* se nahrazuji slovy ,,§ 9a zakona o*.

CELEX: 3201110061
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19. 'V § 71 odst. 1 pism. b) se slova ,,a ostatni majetek fondu kolektivniho investovani,
jehoz“ nahrazuji slovem ,,, jejichz®.

CELEX: 3201110061, 32014L0091

20. 'V § 83 odst. 1 se za vétu prvni vklada véta ,,Fond kvalifikovanych investort podle § 96
odst. 1 pism. a) a b) mit depozitaie nemusi.*.

CELEX: 32011L0061

21. 'V § 96 se na konci textu pismene c) dopliuji slova ,,, ktery je nabizen vyhradné
profesiondlnim investoram podle ¢lanku 2 bodu 2 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 2015/760. v platném znéni*.

CELEX: 32023R0606

22. 'V § 96 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a doplituje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Za specialni fond se povazuje téz Evropsky fond dlouhodobvch investic, ktery
muze byt nabizen neprofesiondlnim investorum podle ¢lanku 2 bodu 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 760/2015. v platném znéni.“.

CELEX: 32023R0606

23. § 112 se v¢etné nadpisu zrusuje.

24. 'V § 130 odstavec 2 zni:

,»(2) Administrator otevieného podilového fondu miize ode dne, kdy obhospodarovatel
tohoto fondu zah4jil vydavani podilovych listii tohoto fondu, zajistit jejich vydavani za ¢astku,
ktera se rovna jejich jmenovité hodnoté, nebo za ¢astku uvedenou ve statutu, jde-1i o podilové
listy bez jmenovité hodnoty; tato ¢astka mliZze byt zvySena o pfiraZku uvedenou ve statutu, a to
po dobu stanovenou ve statutu podilového fondu, nejdéle vSak po dobu

a) 3 mésict ode dne, kdy obhospodatovatel zahajil vydavani podilovych listi tohoto fondu, jde-
li o standardni fond nebo jde-li o specialni fond, ktery neinvestuje do nemovitosti nebo ucasti
v nemovitostnich spole¢nostech,

b) 1 roku ode dne, kdy obhospodafovatel zahajil vydavani podilovych listii tohoto fondu, jde-li
o fond kvalifikovanych investori, ktery neni uveden v pismeni c), nebo jde-li o specialni fond,
ktery investuje do nemovitosti nebo ucasti v nemovitostni spolecnosti, nebo

¢) 2 let ode dne, kdy obhospodarovatel zah4jil vydavani podilovych listi tohoto fondu, jde-li
o0 investicni fond kvalifikovanych investorti, ktery investuje do nemovitosti nebo ucasti
V nemovitostni spolecnosti a jehoZ obhospodafovatel neni opravnén piesdhnout rozhodny
limit.*.

25. 'V § 162 se na konci odstavce 3 dopliuje véta ,,Vlastnikim investi¢nich akcii
bez hlasovaciho prava neni svolavatel valné hromady povinen zaslat pozvanku
na valnou hromadu podle § 406 odst. 1 véty prvni zdkona o obchodnich korporacich..
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26. 'V casti Sesté hlave I se za dil 4 vklada novy dil 5, ktery véetné nadpisu zni:
»Dil 5
Zvlastni ustanoveni o akciové spole¢nosti
§ 169b

(1) Obchodni firma investi¢niho fondu, ktery je akciovou spole¢nosti a neni akciovou
spolecnosti s proménnym zakladnim kapitdlem, mize obsahovat oznaceni ,,investi¢ni fond
s fixnim zakladnim kapitalem*, které mtize byt nahrazeno zkratkou ,,SICAF*.

(2) Ustanoveni § 156 odst. 1 pism. a) aze), § 156 odst. 2a 3, § 157, 165, 166, 168 a 169
se pro akciovou spolecnost, ktera neni akciovou spolecnosti s proménnym zékladnim
kapitalem, pouziji obdobné.*.

Dosavadni dily 5 a 6 se oznacuji jako dily 6 a 7.

27. 'V § 170 se dopliuji odstavce 4 azZ 6, které znéji:

,»(4) Investi¢ni fond, ktery je komanditni spole¢nosti na investi¢ni listy, mize vytvaiet
podfondy.

(5) Ustanoveni § 165 az 169 se pro komanditni spolecnost na investi¢ni listy, ktera
vytvaii podfondy, pouziji obdobné. Dovolavaji-li se tato ustanoveni akcionafe, rozumi se tim
spole¢nik. Dovolavaji-li se investi¢nich akcii, rozumi se tim investi¢ni listy. Dovolavaji-li se
stanov, rozumi se tim spolecenska smlouva.

(6) Spolecenska smlouva mize urcit jakékoli d€leni zisku a ztraty mezi spole¢nost
a komplementare.*.

28.  Za § 187 se vklada novy § 187a, ktery v¢etné nadpisu zni:
»$ 187a
Zasada rovného zachazeni
(1) Obhospodatovatel a administrator investicniho fondu zachdzeji za stejnych

podminek se v§emi investory stejne.

(2) K pravnim jednanim, jejichZ G¢elem je nedlivodné zvyhodnéni jakéhokoliv investora
na tkor investi¢niho fondu nebo jinych investort, se nepiihliZi, ledaze tento zakon stanovi jinak
nebo by to bylo na Gjmu tfetim osobam, které na takovato pravni jednani v dobré vite
spoléhaly..

29. 'V § 189 se za vétu prvni vklada véta ,,Vytvafi-li investi¢ni fond podfondy, postaci, ma-
li statut ve vztahu k t¢émto podfondam.*.

30. 'V § 193 odst. 2 pism. c) se slovo ,,neinvestuje* nahrazuje slovy ,,neni uveden v pismeni
d), nebo jde-li o specialni fond, ktery investuje*.
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31. 'V § 193 odst. 2 pism. d) se slova ,,investi¢ni fond* nahrazuji slovy ,,fond kvalifikovanych
investori* a na konci textu pismene d) se dopliuji slova ,,a jehoz obhospodarovatel neni
opravnén presdhnout rozhodny limit®.

32.  Za § 193 se vklada novy § 193a, ktery véetné nadpisu zni:

,»S 193a

4

Vydavani uc¢astnickych cennych papiri investi¢niho fondu s pravni osobnosti

Pro vydévani ucastnickych cennych papiri investiénim fondem s pravni osobnosti
se § 130 odst. 1 az 3 pouziji obdobné.*.

33. § 196 vcetné poznamky pod ¢arou €. 10 zni:
,»$ 196

Majetek a dluhy investi¢niho fondu z investi¢ni ¢innosti se ocenuji podle mezinarodnich
i¢etnich standard® upravenych pravem Evropské unie!® s tim, 7e pro uréeni realné hodnoty
dluhopisu nebo obdobného cenného papiru nebo zaknihovaného cenného papiru
predstavujiciho pravo na splaceni dluzné ¢astky je mozné pouzit primernou cenu mezi nejlepsi
zévaznou nabidkou a poptavkou (stfedovéa cena).

1) Natizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterym se piijimaji nékteré
mezinarodni ucetni standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1606/2002, v platném znéni.*.

CELEX: 32009L0065, 32010L0043, 320110061
34. V § 209 pism. a) se slova ,,uicetni obdobi* nahrazuji slovy ,,obdobi uréené ve statutu®.
35.  V nadpise § 231 se slova ,,na jeho zadost* zrusuji.

36. 'V § 247 se doplnuje odstavec 4, ktery zni:

,.(4) Evropsky fond dlouhodobvych investic muze vytvaret strukturu fidiciho fondu
a podfizenych fonda za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie
upravujicim evropské fondy dlouhodobych investic'®.«.

CELEX: 32023R0606




37.  § 265 se zrusuje.

38. 'V § 266 odst. 1 se slova ,,uvedenou v § 265 odst. 1 nahrazuji slovy ,,, kterou hodla
obhospodarovatel fondu kolektivniho investovani nabyt do majetku tohoto fondu nebo
prodat z majetku tohoto fondu,*.

39. 'V § 273 se odstavec 4 zrusuje.
CELEX: 32023R0606

40.  Za § 283a se vklada novy § 283b, ktery vcetné nadpisu zni:
»3 283b
Moznost uzivat zkratku SICAR

Fond kvalifikovanych investort, ktery podle svého statutu investuje vice nez 90 %
hodnoty majetku tohoto fondu do cennych papiri nebo zaknihovanych cennych papirt
predstavujicich podil na obchodni spolecnosti nebo na jiné pravnické osobé, ucasti
vV obchodnich spole¢nostech nebo v jinych pravnickych osobdch nebo do prav dusevniho
vlastnictvi, mize ve své obchodni firmé nebo jiném oznaceni pouzivaném piti podnikani uzivat
zkratku ,,SICAR®.“.

41. 'V § 284 se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.
42. 'V § 295a se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,,a § 325a%.

43. 'V § 297 se dopliuji odstavee 5 a 6, které znéji:

,»(5) Obhospodatrovatel zahrani¢niho investi¢éniho fondu srovnatelného se specialnim
fondem informuje bez zbytecného odkladu Ceskou narodni banku o zméné okolnosti,
na zéklade¢ kterych bylo vydano rozhodnuti podle odstavce 3.

(6) Ceska narodni banka zrusi rozhodnuti podle odstavce 3, jestlize zahrani¢ni investiéni
fond prestane byt srovnatelny se specidlnim fondem.*.

44. 'V § 304a odst. 1 pism. a) a v § 314a odst. 1 pism. a) se slova ,,vSem vlastnikiim*
nahrazuji slovy ,,.kazdému vlastnikovi®.

CELEX: 32019L1160

45. 'V § 306 odst. 1 pism. a) av § 315a odst. 1 pism. a) se slovo ,,souvisejicich* zrusuje.
CELEX: 32019L1160
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46. V §306 odst. 1 pism. b) av § 315a odst. 1 pism. b) se za slovo ,,pokyny* vkladaji slova
,,a platby“.
CELEX: 32019L1160

47, V § 314a odst. 1 ivodni ¢asti ustanoveni se ¢islo ,,302% nahrazuje ¢islem ,,312%.
CELEX: 32019L1160

48. 'V § 314a odst. 4 se slovo ,,standardniho* nahrazuje slovy ,,investi¢éniho fondu nebo
zahrani¢niho investi¢niho* a na konci textu odstavce 4 se doplnuji slova ,,a po dobu 36
meésict ani predbézné nabizeny*.

CELEX: 32019L1160

49, V § 314 odst. 5 se slovo ,,standardnim* nahrazuje slovy ,,investicnim fondem nebo
zahrani¢nim investi¢nim*.
CELEX: 32019L1160

50. V § 315 odst. 1 vété druhé se text ,,e)“ nahrazuje textem ,,d)“.
CELEX: 32011L0061

51. 'V § 316 odst. 2 Givodni ¢asti ustanoveni, § 318 odst. 1, § 318 odst. 2 Givodni casti
ustanoveni, § 319 odst. 1, § 319 odst. 2 ivodni ¢asti ustanoveni, § 320 odst. 1, § 320
odst. 2 Gvodni ¢asti ustanoveni, § 322 odst. 3 a 4, § 324 odst. 1, § 324 odst. 2 uvodni
casti ustanoveni, § 325 odst. 1, § 325 odst. 2 tvodni Casti ustanoveni a v § 325 odst. 4
se slova ,,nebo e)* zrusuji.

CELEX: 3201110061

52. 'V § 325a se slova ,,ode dne, kdy je tento fond zapsan v seznamu vedeném Ceskou
narodni bankou podle § 597 pism. d)* zruSuji.

53. V § 331 odst. 3 a4 se slovo ,,odmita* nahrazuje slovy ,,obhospodafovatel nesmi takovou

zmeénu provest a ze Ceska narodni banka odmita“.

CELEX: 3201110061

54.  Za § 362d se vklada novy § 362e, ktery v€etné nadpisu zni:
»$ 362e
ZruSeni podfondu investi¢niho fondu s pravni osobnosti

Pro zruseni podfondu investi¢niho fondu s pravni osobnosti, ktery je standardnim
fondem, se ustanoveni tohoto zdkona o zruseni podilového fondu, ktery je standardnim fondem,
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pouziji obdobné. Dovolavaji-li se tato ustanoveni podilnikli, rozumi se tim vlastnici
investi¢nich akcii vztahujicich se k podfondu; dovolavaji-li se podilovych listli, rozumi se tim
investi¢ni akcie vztahujici se k podfondu.®.

55. 'V § 376 se doplnuji odstavce 3 az 7, které znéji:

,»(3) Jakmile obhospodatrovatel podilového fondu dokonéi ¢innosti podle odstavce 1,
vyhotovi kone¢nou zpravu o prabcéhu likvidace, v niz alesponn uvede, jak bylo naloZeno
s majetkem v podilovém fondu. Ke dni vyhotoveni této zpravy sestavi administrator podilového
fondu ucetni zavérku podle zdkona upravujiciho ucetnictvi.

(4) Administrator bez zbytecného odkladu po vyplaceni podill na likvida¢nim zlstatku
podilniktim poda Zadost o vymaz ze seznamu podilovych fondi Ceské narodni bance spolu s
konecnou zpravou o prubéhu likvidace a ucetni zavérkou, které byly vyhotoveny podle
odstavce 3.

(5) Administrator zajisti uchovani dokumentt podle odstavce 3 po dobu 10 let od zaniku
investi¢niho fondu.

(6) Zjisti-li se jesté¢ pred zanikem podilového fondu dosud neznamy majetek
v podilovém fondu nebo objevi-li se potieba jinych nezbytnych opatieni, likvidace neskonci
a obhospodatovatel postupuje ve vztahu k tomuto majetku podle odstavcu 1 az 5 obdobné nebo
provede jina nezbytna opatieni.

(7) Zjisti-1i se po zaniku podilového fondu dosud neznamy majetek v podilovém fondu
nebo objevi-li se jiny zdjem hodny pravni ochrany, Ceska narodni banka na navrh toho, kdo
osveédci pravni zdjem, zrusi zanik podilového fondu, rozhodne o pokracovani likvidace
ajmenuje likvidatora, ktery postupuje podle odstavc 1 az 6 obdobné. Od zruSeni zaniku
podilového fondu se na podilovy fond hledi, jako by nikdy nezanikl. Byl-li zrusen zanik
podilového fondu, obnovi se neuspokojené pohleddvky odpovidajici dluhim v podilovém
fondu.*.

56. 'V § 381 odst. 1 pism. e) se slovo ,,a* nahrazuje ¢arkou.

57. 'V § 381 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno g),
které zni:

»Z) prevod jméni spoleCnosti s ruenim omezenym nebo akciové spolecnosti (dale jen
»Kapitalova spolecnost*) do podilového fondu.*.

58.  V castijedenacté hlaveé IV dilu 2 se za oddil 6 vklada novy oddil 7, ktery véetné nadpisu
zni:

,Oddil 7
Pievod jméni kapitalové spolecnosti do podilového fondu
§ 432a

Piipustnost prevodu jméni
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(1) Ptipousti se pievod jméni kapitalové spolecnosti do podilového fondu, pokud

a) je prejimajici podilovy fond zapsan podle § 105 ve vefejném rejstiiku jako jediny spole¢nik
zanikajici kapitalové spolecnosti,

b) v disledku pievodu jméni nebude porusen statut piejimajiciho podilového fondu a

) prevodem jméni nebudou poskozeny zajmy podilnikti piejimajiciho podilového fondu.

(2) Uginnosti prevodu jméni se zanikajici kapitalova spole¢nost zrusuje bez likvidace
a jeji jméni prechazi do ptejimajiciho podilového fondu.

(3) O prevodu jméni rozhoduje po predchozim vyjadieni depozitare prejimajiciho
podilového fondu pouze statutarni organ obhospodarovatele ptejimajiciho podilového fondu
jednajici za jediného spole¢nika v piisobnosti valné hromady zanikajici kapitalové spolecnosti,
ledaze toto rozhodnuti patii do ptisobnosti shromazdéni podilnikl piejimajiciho podilového
fondu. Neplatnosti rozhodnuti podle véty prvni se nelze dovolat.

(4) K rozhodnuti podle odstavce 3 se nepiihlizi, pokud nejsou splnény podminky podle
odstavce 1 anebo k nému poskytnul nesouhlasné vyjadieni depozitat piejimajiciho podilového
fondu. Depozitat piejimajiciho podilového fondu ve svém vyjadieni uvede, zda v disledku
pfevodu jméni nebude porusen statut tohoto fondu.

(5) Na ptevod jmeéni kapitalové spolecnosti do podilového fondu se pouziji obdobné
ustanoveni zdkona upravujiciho pfemény obchodnich spolecnosti a druzstev, které upravuji
vnitrostatni pfevod jméni na spole¢nika, pokud tento zakon nestanovi jinak; ustanoveni
upravujici zpravu o preméné, uveifejnéni projektu pifemény pied jeho schvélenim,
pravo spolecnikl na informace a neplatnost pfemény se nepouziji.

(6) Prava a povinnosti, které zakon o pfeménach obchodnich spole¢nosti a druzstev
uklada prejimajicimu spolecnikovi a jeho orgdniim, vykondva a plni obhospodafovatel
ptejimajiciho podilového fondu, nestanovi-li tento zakon jinak.

§ 432b
Projekt pfevodu jméni
(1) Projekt prevodu jméni vypracuji spoleéné administrator piejimajiciho podilového
fondu a zanikajici kapitalova spolecnost.
(2) Projekt pfevodu jméni obsahuje

a) oznaCeni prtejimajiciho podilového fondu, jeho obhospodafovatele, administratora
a depozitare,

b) oznaceni zanikajici kapitalové spole¢nosti,
¢) duvody pro pievod jméni,

d) pravdépodobné dopady prevodu jméni na zajmy podilnikii piejimajiciho podilového fondu
a

e) rozhodny den pfevodu jméni.

(3) Projekt ptevodu jméni vyzaduje pisemnou formu. Ustanoveni zakona upravujiciho
pfemény obchodnich spolecnosti a druzstev, kterd vyzaduji projekt pfemény ve formé
notatského zapisu, se nepouZziji.

§ 432¢
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Povoleni Ceské narodni banky

(1) Je-li ptejimajicim podilovym fondem fond kolektivniho investovani, vyzaduje se
k ptevodu jméni kapitalové spolec¢nosti do takového piejimajiciho podilového fondu (dale jen
,prejimajici podilovy fond kolektivniho investovani®), povoleni Ceské narodni banky.

(2) Ceska narodni banka pfevod jméni nepovoli, neni-li zaji§téna ochrana zajmi
podilnikt piejimajiciho podilového fondu kolektivniho investovani.

(3) Odstavec 1 se nepouzije pro pievod jméni nemovitostni spole¢nosti do ptejimajiciho
podilového fondu kolektivniho investovani, ktery investuje do nemovitosti nebo tucasti
V nemovitostni spolecnosti.

§ 432d
Rizeni o Zadosti o povoleni pievodu jméni

(1) Zadost o povoleni pfevodu jméni podava administrator prejimajiciho podilového
fondu kolektivniho investovani bez zbyte¢ného odkladu po pfijeti rozhodnuti podle § 432a odst.
3.

(2) Ptilohou zadosti podle odstavce 1 je rozhodnuti podle § 432a odst. 3, dolozeni
splnéni podminek podle § 432a odst. 1, projekt pfevodu jméni a vyjadieni depozitafe
podilového fondu.

(3) Ugastniky fizeni o povoleni pievodu jméni jsou obhospodafovatel, administrator
a depozitat ptejimajiciho fondu kolektivniho investovani.

§ 432¢
Zapis do obchodniho rejstiiku

(1) Administrator ptejimajiciho podilového fondu pied zapisem prevodu jmeéni
do obchodniho rejstiiku zvefejni v Obchodnim véstniku upozornéni pro véfitele na to,
ze ptevod jméni probéhne a na jejich prava podle § 35 aZ 39a zédkona upravujiciho premény
obchodnich spolec¢nosti a druzstev.

(2) Navrh na zépis pfevodu jméni do obchodniho rejstiiku podavaji spolecné zanikajici
kapitalova spolecnost a obhospodatovatel prejimajiciho podilového fondu.

(3) Pii pfevodu jméni se do obchodniho rejstiiku u zanikajici kapitalové spolecnosti
zapiSe udaj, Ze zanikla s pfevodem jméni do podilového fondu, oznaCeni piejimajiciho
podilového fondu a udaje o obhospodarovateli tohoto fondu.

§ 432f
Povinnosti po pravnich ucincich prevodu jméni

(1) Obhospodatovatel piejimajiciho podilového fondu zasle depozitati tohoto fondu
informaci o tom, ze pftijal rozhodnuti podle § 432a odst. 3, Ze pievod jméni probéhl a kdy
nastaly jeho pravni ucinky bez zbyte¢ného odkladu od pravnich G¢inki pfevodu jméni.
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(2) Administrator ptejimajiciho podilového fondu kolektivniho investovani uvetejni
na internetovych strankach tohoto fondu projekt pfevodu jméni a rozhodnuti Ceské narodni
banky podle § 432¢ odst. 1 bez zbyte¢ného odkladu po dni, kdy nastaly pravni u¢inky pievodu
jméni.

(3) Administrator prejimajiciho podilového fondu, ktery je fondem kvalifikovanych
investora zptistupni podilnikim tohoto fondu projekt pievodu jméni bez zbytecného odkladu
po dni, kdy nastaly pravni G¢inky pievodu jméni..

Dosavadni oddil 7 se oznacuje jako oddil 8.
59.  V nadpise § 433 se za slovo ,,zruSeni* vkladaji slova ,,nebo preméné*.

60. V § 467 se doplnuje odstavec 6, ktery zni:

,(6) Obhospodarovatel podilového fondu oznami Ceské narodni bance bez zbyte&ného
odkladu zruSeni podilového fondu s likvidaci. Ceska narodni banka tuto skutecnost zapiSe
do seznamu podle § 597 pism. b).*.

61. V § 469 uvodni casti ustanoveni se slovo ,,Administrator nahrazuje slovem
,,Obhospodarovatel®.
62. § 476 se vCetné nadpisu zrusuje.

63. 'V § 479 odst. 1 pism. ¢), § 482 pism. ¢) a v § 511 odst. 2 pism. a) bodé 3 se slovo
»schvalovani“ nahrazuje slovy ,.k vykonu funkce*.

64. 'V §479 odst. 1 pismeno f) zni:

,.F) poc¢atecni kapital spole¢nosti v minimalni vys$i podle § 29 ma pruhledny a nezavadny puvod,
je umistén v souladu s pravidly pro umisténi kapitalu podle § 32 a spolecnost ma nebo bude mit
nejpozde€ji ke dni zahajeni ¢innosti kapital ve vysi stanovené podle § 30 a 31, kterd umozZnuje
radné obhospodarovani investi¢nich fondi nebo zahrani¢nich investi¢nich fondd, a tento kapital
ma priahledny a nezavadny pavod, .

CELEX: 32009L0065, 32011L0061

65. 'V §480 odst. 1 pism. g), § 512a odst. 1 a 3, § 599 odst. 1 pism. a), § 604 odst. 1 pism.
a) av § 612 odst. 1 pism. t) se za Cislo ,,2015/760° vkladaji slova ,,, V platném znéni*.

CELEX: 32023R0606

66. 'V § 482 pismeno f) zni:

,»f) pocatecni kapital spole¢nosti v minimalni vysi podle § 57 ma pruhledny a nezdvadny ptivod
a spole¢nost mé nebo bude mit nejpozdéji ke dni zahdjeni Cinnosti kapital ve vysi stanovené
podle § 58, ktera umoznuje fadnou administraci investicnich fondi nebo zahrani¢nich
investi¢nich fondd, a tento kapitdl mé prithledny a nezavadny ptivod,*.
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67. 'V § 482 se na konci pismene g) ¢arka nahrazuje slovem ,,a* a pismeno h) se zrusuje.

Dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno h).

68. 'V § 483 odst. 1 se slova ,,, 480 nebo § 481 nahrazuji slovy ,,az 482
CELEX: 3201110061

69. V § 485 odst. 1 pism. ¢) bodech 5 a 6 se slova ,,s rozliSenim, zda je jejich
obhospodarovatel opravnén presdhnout rozhodny limit,* zrusuji.

70. 'V § 485 odst. 1 se na konci pismene c) ¢arka nahrazuje slovem ,,a*“ a pismeno d)
se zrusuje.

Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno d).

71.  § 487 zni:
.S 487
Ve vyroku rozhodnuti o udéleni povoleni podle § 482 Ceska narodni banka uvede, zda je

hlavni administrator opravnén provadeét administraci

a) specialnich fondi a zahrani¢nich investi¢nich fondt srovnatelnych se specialnim fondem,
nebo

b) fonda kvalifikovanych investorti a zahrani¢nich investi¢nich fondi srovnatelnych s fondem
kvalifikovanych investort.*.

72. § 488 se zrusuje.

73. 'V §506a odst. 1 pismeno a) zni:

,»a) 0 to pozadal obhospodarovatel nebo administrator tohoto fondu, ptipadné likvidator, jde-li
o investi¢ni fond s pravni osobnosti,*.

74. 'V § 506a odst. 2 pism. b) se slova ,,zdniku podilového fondu nebo* zruSuji.
75. V § 506b odst. 1 se slovo ,,vedeném‘ nahrazuje slovem ,,vedené¢ho®.

76. 'V § 506b se doplituje odstavec 3, ktery zni:

,,(3) Vyhovi-li Ceska narodni banka Zadosti podle § 506a odst. 1 pism. a) v plném
rozsahu, neni proti tomuto rozhodnuti pfipustny rozklad a rozhodnuti nabyva pravni moci
okamzikem vymazu. O vymazu Ceskd narodni banka neprodlené elektronicky informuje
Zadatele.*.
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77. 'V § 510 se doplnuje odstavec 3, ktery zni:

,,(3) Ceska narodni banka rozhodne o Zadosti podle odstavce 1 do 3 mésicti ode dne
podani zadosti, kterda ma predepsané nalezitosti a ani netrpi jinymi vadami; je-li to z hlediska
nalezité¢ho posouzeni zadosti nezbytné, prodluzuje se tato lhlita o 3 mésice.*.

78. 'V §512aodst. 1 se zaslovo ,,investic* vkladaji slova ,,uvedeny v § 96 odst. 1 pism. ¢)*.
CELEX: 32023R0606

79. 'V § 512ase za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

,,(2) Ceska narodni banka zapiSe do seznamu investi¢nich fondii podle § 597 pism. a)
nebo b) evropsky fond dlouhodobych investic uvedeny v § 96 odst. 2 jako specialni fond na
zadost jeho obhospodaiovatele, jsou-li splnény predpoklady podle ¢lankii 5 a 6 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760, v platném znéni.*.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
CELEX: 32023R0606

80.  V casti tfinacté se v nadpise hlavy XIII slova ,,Udéleni souhlasu k vykonu‘ nahrazuji
slovy ,,Vykon*.

81. V §515seslova,anema predchozi souhlas (V?es}(é narodni banky podle této hlavy, musi
mit k vykonu své funkce pfedchozi souhlas Ceské narodni banky* nahrazuji slovy
,»» musi k vykonu své funkce spliovat predpoklady podle § 516*.

82. V uvodni ¢asti ustanoveni § 516 odst. 1 se slova ,,Ceska narodni banka udéli souhlas
podle § 515 Clovéku* nahrazuji slovy ,,Investi¢ni spole¢nost, samospravny investicni
fond, zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481 a hlavni administrator zajisti, aby
osobou uvedenou v § 515 byl ¢lovek®.

83. 'V § 516 se doplnuji odstavce 3 a 4, které zné&ji:

,»(3) Pii posuzovani skutecnosti uvedenych v odstavci 1 pism. e) az h) se prihlédne
zejména k rozsahu pravomoci spojenych s vykonem funkce vedouci osoby, organizacnimu
usporddani a celkovym persondlnim zdrojim investicni spoleCnosti, samospravného
investi¢niho fondu, zahrani¢ni osoby s povolenim podle § 481 nebo hlavniho administratora.

(4) K tomu, Ze posuzovana osoba pusobi jako zaméstnanec nebo voleny ¢len organu
U jiné osoby v ramci koncernu se pii posuzovani skutecnosti uvedenych v odstavci 1 pism. g)
nepiihlizi.“.

84. § 517 vcetné nadpisu zni:
»§ 517

Oznameni zmén ve sloZeni vedouci osoby
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(1) Investi¢ni spolecnost, samospravny investi¢ni fond, zahrani¢ni osoba s povolenim
podle § 481 a hlavni administrator oznami Ceské narodni bance jakoukoli zménu ve sloZeni
0sob podle § 515, a soucasné ji poskytne informace nezbytné k posouzeni splnéni pozadavka
podle § 516, a to nejpozdéji 1 mésic prede dnem jejiho provedeni. Nastala-li zména nezavisle
na vuli oznamovatele, ozndmi zménu do 10 pracovnich dnti poté, co se 0 zmén¢ dozvedél.

(2) Domniva-li se Ceska narodni banka na zakladé oznameni podle odstavce 1, Ze nejsou
nebo nebudou splnény pozadavky podle § 516, vyrozumi o tom oznamovatele do 1 mésice ode
dne, kdy ozndmeni podle odstavce 1 obdrzela.*.

85. § 518 se zrusuje.

86. § 532 zni:
»9 532

(1) Zadost o udéleni povoleni podle § 479, 480, 481, 482 a 507, udéleni souhlasu podle
§ 433, 508, 509, 515, 520, 525, 527 a 529, odnéti povoleni podle § 551 odst. 1 pism. d) a § 646
odst. 1, zménu povoleni podle § 500 a 647 a o zapis do seznami podle § 596 a 597, jakoz
I zadost 0 zménu udaji v téchto seznamech zapsanych, 1ze podat pouze elektronicky.

(2) Zadost podle odstavce 1 obsahuje, vedle naleZitosti stanovenych spravnim fadem,
téz udaje o splnéni podminek stanovenych timto zakonem. K zadosti se pfipoji doklady
osvédcujici splnéni téchto podminek.

(3) Ceska narodni banka stanovi vyhlaskou nalezitosti zadosti podle odstavce 1
osvédcujici splnéni predpokladii stanovenych timto zdkonem, jeji formu a zptisob podéani.*.

87. § 553 se v¢etné nadpisu zrusuje.

88. 'V § 597 pism. d) se slovo ,,vefejné“ a slova ,,,nejde-1i o ptipad podle pismene e),*
zrusuji.

CELEX: 32011L0061

89. 'V § 597 se na konci pismene d) slovo ,,a“ nahrazuje teCkou a pismeno ¢) se zrusuje.

90. V § 599 odst. 1 pism. h) a v § 604 odst. 1 pism. h) se slova ,,vybaveni spliiovalo*
nahrazuji slovy ,,zdroje spliovaly*.

CELEX: 32011L0061

91. 'V § 599 odst. 1 pism. p) se za text ,,§ 467 odst. 5 vkladaji slova ,,nebo 6 a za Cislo
468, se vklada ¢islo ,,469,°.

92. 'V § 601 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6, ktery zni:

,»(60) Obhospodarovatel zahrani¢niho investi¢niho fondu srovnatelného se specialnim


aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523479'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523480'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523481'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523482'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523507'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523508'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523509'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523515'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523520'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523525'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523527'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523529'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523551'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523646'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523646'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523647'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523596'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='240/2013%20Sb.%2523597'&ucin-k-dni='30.12.9999'
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fondem se dopusti piestupku tim, Ze nesplni povinnost podle § 297 odst. 5..

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako odstavce 7 az 9.

93. V § 601 odst. 7 a 9 se slova ,,nebo 5 nahrazuji slovy ,,, 5 nebo 6.

94, 'V § 604 odst. 1 pism. m) se text ,,, § 469* se zrusuje.
CELEX: 32014L0091

95. 'V § 604 odst. 3 se za pismeno d) vkladaji nova pismena e) a f), ktera zn¢;i:
,»€) nepoda zadost o vymaz ze seznamu podilovych fondt podle § 376 odst. 4,

f) nezajisti uchovani dokumenti podle § 376 odst. 5,.

Dosavadni pismena ¢) a f) se oznacuji jako pismena g) a h).

96. 'V § 611 se za odstavec 4 vkladaji nové odstavce 5 a 6, které znéji:

,.(5) Investi¢ni spolecnost, samospravny investi¢ni fond, zahrani¢ni osoba s povolenim
podle § 481 a hlavni administrator, se dopusti pfestupku tim, Ze neoznami Ceské narodni bance
zménu podle § 467 odst. 1 véty prvni nebo neoznami Ceské narodni bance zménu ve sloZeni
vedoucich osob podle § 517 odst. 1.

(6) Zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481 se dopusti pfestupku tim, Ze neoznami
Ceské narodni bance, Ze ji bylo udéleno srovnatelné povoleni organem dohledu jiného
¢lenského statu, podle § 467 odst. 1 véty druhé.*

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako 7 a 8.
CELEX: 32011L0061

97. V § 611 odst. 7 tvodni ¢asti ustanoventi se Cislo ,,4° nahrazuje ¢islem ,,6%.
CELEX: 32011L0061, 32014L0091

98. V § 611 odst. 8 se slova ,,nebo 4 nahrazuji slovy ,,, 4, 5 nebo 6.
CELEX: 32011L0061, 32014L0091

99. V § 614 odst. 1 pism. b) av § 618 odst. 1 pism. b) se slova ,,povoleni k oznaceni,*
Zrusuji.
CELEX: 32011L0061, 32014L0091

100. V §6140dst. 1 av § 618 odst. 1 pismeno e) zni:

,»€) nabidne investici do fondu kvalifikovanych investori v rozporu s § 272 odst. 1 nebo 4,
¢lankem 6 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 345/2013 nebo ¢lankem 6 natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 346/2013,.
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101. V §6l14o0dst. 1 av § 618 odst. 1 pismeno 1) zni:

,.)) nabidne investici do evropského fondu dlouhodobych investic, anizZ jsou splnény pozadavky
podle ¢lanku 30 odst. 1 nebo 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760,
V platném znéni,".

CELEX:
CELEX: 32023R0606

102. 'V § 614 odst. 1 se na konci textu pismen K), 1), m) a n) dopliuji slova ,,, jejich pteklad
nebo slova od nich odvozena®.

103. V § 614 odst. 1 pism. 0), § 618 odst. 1 pism. 0) a v § 636 odst. 1 se za slovo
»investovani®,” vkladaji slova ,,,,SICAV*, , SICAF*, ,,SICAR",.

104. 'V § 615 se odstavec 5 zrusSuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.
105. 'V § 615 odst. 5 uvodni ¢asti ustanoveni se ¢islo ,,5° nahrazuje ¢islem ,,4%.
106. 'V § 615 odst. 6 se slova ,,, 4 nebo 5 nahrazuji slovy ,,nebo 4.

107. 'V § 616 odst. 4 se za pismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:
,.b) neptedlozi Ceské narodni bance zpravu auditora podle § 15 odst. 5 véty druhé,.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pismena c) az e).

108. 'V § 616 odst. 5 tvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,nebo b)“ nahrazuji slovy ,,, b) nebo
c)“.

109. 'V § 616 odst. 6 Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,c) nebo d)* nahrazuji slovy ,,d) nebo
e)“.

110. 'V § 618 odst. 1 se na konci textu pismen k), 1), m) a n) dopliuji slova ,,, jejich pieklad
nebo slova od nich odvozena*.

111. 'V § 619 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

112. 'V § 619 odst. 5 uvodni ¢asti ustanoveni se ¢islo ,,5° nahrazuje ¢islem ,,4%.
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113. 'V § 619 odst. 6 se slova ,,, 4 nebo 5 nahrazuji slovy ,,nebo 4.
114, 'V § 625 odst. 2 se slova ,,, 2 a 3* nahrazuji slovy ,,a 2.

115. 'V § 634 se na konci textu odstavct 1 az 3 doplnuji slova ,,jejich preklad nebo slova od
nich odvozena“.

116. 'V § 634 odst. 4 se za slovo ,,fond“** vkladaji slova ,,, jejich pieklad nebo slova od nich
odvozena®.

CL
Piechodn4a ustanoveni

1. Osoba podle § 15 odst. 1 zakona ¢. 240/2013 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona, uvede své poméry do souladu s § 15 odst. 3 az 5 zakona ¢. 240/2013
Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zékona, do 24 mésicti ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

2. Likvidace podilového fondu zahajena ptede dnem nabyti ucinnosti tohoto zédkona se
dokon¢i podle § 376 zékona €. 240/2013 Sb., ve znéni U¢inném piede dnem nabyti ¢innosti
tohoto zakona.

3. Rizeni o Zadosti o udéleni souhlasu k vykonu funkce vedouci osoby podle § 515
zakona ¢. 240/2013 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, které
nebylo ptede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona pravomocné skonéeno, se dnem nabyti
Gi¢innosti tohoto zakona zastavuje. Ceska narodni banka vrati zadateli spravni poplatek za pfijeti
zadosti.

CAST DRUHA

Zména ziakona o danich z prijmi
CL 1

Zakon €. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znéni zédkona ¢. 35/1993 Sb., zakona ¢.
96/1993 Sb., zakona ¢. 157/1993 Sb., zakona ¢. 196/1993 Sb., zakona ¢. 323/1993 Sb., zakona
.42/1994 Sb., zakona €. 85/1994 Sb., zakona ¢. 114/1994 Sb., zakona ¢. 259/1994 Sb., zakona
. 32/1995 Sb., zakona ¢. 87/1995 Sb., zakona ¢. 118/1995 Sb., zakona ¢. 149/1995 Sb., zakona
.248/1995 Sb., zakona ¢. 316/1996 Sb., zakona ¢. 18/1997 Sb., zakona ¢. 151/1997 Sb., zakona
. 209/1997 Sb., zakona ¢. 210/1997 Sb., zakona ¢. 227/1997 Sb., zakona ¢. 111/1998 Sb.,
zakona €. 149/1998 Sb., zakona ¢. 168/1998 Sb., zakona ¢. 333/1998 Sb., zakona ¢. 63/1999
Sb., zakona ¢. 129/1999 Sb., zakona ¢. 144/1999 Sb., zdkona ¢. 170/1999 Sb., zakona C¢.
225/1999 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢. 3/2000 Sb., zdkona ¢. 17/2000 Sb.,
zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona ¢. 72/2000 Sb., zakona ¢. 100/2000 Sb., zakona ¢. 103/2000 Sb.,
zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 241/2000 Sb., zakona ¢. 340/2000
Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 117/2001 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢.
239/2001 Sb., zakona ¢. 453/2001 Sb., zakona ¢. 483/2001 Sb., zakona ¢. 50/2002 Sb., zakona
¢. 128/2002 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona ¢. 210/2002 Sb., zakona ¢. 260/2002 Sb.,
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zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 575/2002 Sb., zakona ¢. 162/2003 Sb., zakona ¢. 362/2003
Sb., zakona ¢. 438/2003 Sb., zadkona ¢. 19/2004 Sb., zakona ¢. 47/2004 Sb., zakona ¢. 49/2004
Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 280/2004 Sb., zdkona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢.
360/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢. 562/2004 Sb., zakona ¢. 628/2004 Sb., zakona
¢. 669/2004 Sb., zakona ¢. 676/2004 Sb., zakona ¢. 179/2005 Sb., zakona ¢. 217/2005 Sb.,
zakona ¢. 342/2005 Sb., zakona ¢. 357/2005 Sb., zakona ¢. 441/2005 Sb., zadkona ¢. 530/2005
Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢. 552/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zdkona ¢. 57/2006
Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb., zakona C.
189/2006 Sb., zakona ¢. 203/2006 Sb., zakona ¢. 223/2006 Sb., zakona ¢. 245/2006 Sb., zakona
¢. 264/2006 Sb., zakona ¢. 267/2006 Sb., zakona ¢. 29/2007 Sb., zdkona ¢. 67/2007 Sb., zakona
¢. 159/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 362/2007 Sb.,
zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 482/2008 Sb., zakona ¢. 2/2009 Sb.,
zakona ¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 216/2009 Sb., zakona ¢. 221/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009
Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 289/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., zakona C.
304/2009 Sb., zakona ¢. 326/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona
&. 346/2010 Sb., zakona &. 348/2010 Sb., zakona & 73/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu,
vyhlaseného pod ¢. 119/2011 Sb., zdkona ¢. 188/2011 Sb., zékona ¢. 329/2011 Sb., zdkona ¢.
353/2011 Sb., zakona ¢. 355/2011 Sb., zakona ¢. 370/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona
¢. 420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 466/2011 Sb.,
zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 192/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012
Sb., zakona ¢. 403/2012 Sb., zakona ¢. 428/2012 Sb., zakona ¢. 500/2012 Sb., zakona ¢.
503/2012 Sb., zakona ¢. 44/2013 Sb., zakona ¢. 80/2013 Sb., zakona ¢. 105/2013 Sb., zakona
¢. 160/2013 Sb., zakona ¢. 215/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zakonného opatieni Senatu
&. 344/ /2013 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSen¢ho pod ¢. 162/2014 Sb., zékona ¢.
247/2014 Sb., zakona ¢. 267/2014 Sb., zakona ¢. 332/2014 Sb., zakona ¢. 84/2015 Sb., zakona
¢. 127/2015 Sb., zakona ¢. 221/2015 Sb., zakona ¢. 375/2015 Sb., zakona ¢. 377/2015 Sb.,
zakona €. 47/2016 Sb., zakona ¢. 105/2016 Sb., zakona ¢. 113/2016 Sb., zakona ¢. 125/2016
Sb., zakona ¢&. 148/2016 Sb., zakona &. 188/2016 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSen¢ho pod
¢. 271/2016 Sb., zakona ¢. 321/2016 Sb., zakona ¢. 454/2016 Sb., zakona ¢. 170/2017 Sb.,
zakona ¢. 200/2017 Sb., zakona ¢. 225/2017 Sb., zakona ¢. 246/2017 Sb., zakona ¢. 254/2017
Sb., zakona ¢. 293/2017 Sb., zakona ¢. 92/2018 Sb., zakona ¢. 174/2018 Sb., zakona ¢. 306/2018
Sb., zakona ¢&. 32/2019 Sb., zakona ¢&. 80/2019 Sb., zakona &. 125/2019 Sb., nalezu Ustavniho
soudu, vyhlaseného pod ¢. 303/2019 Sb., zékona ¢. 364/2019 Sb., zdkona ¢. 299/2020 Sb.,
zakona ¢. 343/2020 Sb., zakona ¢. 386/2020 Sb., zakona ¢. 450/2020 Sb., zakona ¢. 540/2020
Sb., zakona ¢. 543/2020 Sb., zakona ¢. 588/2020 Sb., zakona ¢. 609/2020 Sb., zakona ¢. 39/2021
Sb., zakona ¢. 251/2021 Sb., zakona ¢. 284/2021 Sb., zakona ¢. 285/2021 Sb., zakona ¢.
286/2021 Sb., zakona ¢. 297/2021 Sb., zakona ¢. 324/2021 Sb., zakona ¢. 329/2021 Sb., zakona
¢. 353/2021 Sb., zakona ¢. 142/2022 Sb., zakona ¢. 244/2022 Sb., zakona ¢. 366/2022 Sb.,
zakona €. 432/2022 Sb., zakona ¢. 458/2022 Sb. a zakona €. .../2023 Sb., se méni takto:

1. V§17o0dst. 1 pism.d)av § 17b odst. 1 pism. ¢) tvodni ¢asti ustanoventi se slova ,,akciové
spolecnosti s proménnym zakladnim kapitalem* nahrazuji slovy ,,investi€niho fondu*.

CELEX: 3201710952
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2.V §19odst. 12 se slova ,, s proménnym zakladnim kapitalem* zrusuji.

3.V § 23f pism. h) se slova ,,akciové spolecnosti s proménnym zakladnim kapitalem
nahrazuji slovy ,,investi¢niho fondu®.

CELEX: 32016L1164

4. 'V §37cseslova,,s proménnym zékladnim kapitalem* zrusuji.

5.V §37dse zaslovo , listy* vkladaji slova ,,a jeji podfondy*.
CAST TRETI
Zména zikona o spravnich poplatcich

CL IV

Ptiloha k zékonu ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona
¢. 217/2005 Sb., zakona ¢. 228/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb.,
zéakona €. 545/2005 Sb., zakona ¢. 553/2005 Sb., zakona ¢. 48/2006 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb.,
zakona €. 57/2006 Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb.,
zakona ¢. 130/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 138/2006 Sb., zakona
¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢. 215/2006 Sb.,
zakona ¢. 226/2006 Sb., zakona ¢. 227/2006 Sb., zakona ¢. 235/2006 Sb., zakona
¢. 312/2006 Sb., zakona ¢. 575/2006 Sb., zakona ¢. 106/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb.,
zdkona ¢. 269/2007 Sb., zakona ¢&. 374/2007 Sb., zdkona ¢&. 379/2007 Sb., zakona
¢. 38/2008 Sb., zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 182/2008 Sb.,
zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona
¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 296/2008 Sb., zakona ¢. 297/2008 Sb., zakona ¢. 301/2008 Sb.,
zakona ¢. 309/2008 Sb., zakona ¢. 312/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 9/2009 Sb.,
zdkona ¢&. 141/2009 Sb., zakona ¢. 197/2009 Sb., zakona ¢&.206/2009 Sb., zakona
¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 291/2009 Sb., zakona ¢. 301/2009 Sbh.,
zakona ¢. 346/2009 Sb., zakona ¢&. 420/2009 Sb., zakona ¢.132/2010 Sb., zakona
¢. 148/2010 Sb., zakona ¢. 153/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 343/2010 Sb.,
zakona ¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 30/2011 Sb., zakona ¢. 105/2011 Sb., zakona
¢. 133/2011 Sb., zakona ¢. 134/2011 Sb., zakona ¢. 152/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sbh.,
zakona ¢. 245/2011 Sb., zakona ¢. 249/2011 Sb., zakona ¢. 255/2011 Sb., zakona
¢. 262/2011 Sb., zakona ¢. 300/2011 Sb., zakona ¢. 308/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb.,
zakona ¢. 344/2011 Sb., zakona ¢. 349/2011 Sb., zakona ¢. 350/2011 Sb., zakona
¢. 357/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb.,
zékona ¢. 472/2011 Sb., zakona ¢. 19/2012 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb., zakona ¢. 53/2012 Sb.,
zdakona ¢. 119/2012 Sb., zakona ¢&. 169/2012 Sb., zakona ¢.172/2012 Sb., zakona
¢. 202/2012 Sb., zakona ¢&. 221/2012 Sb., zakona ¢. 225/2012 Sb., zakona ¢&. 274/2012 Sb.,
zakona ¢. 350/2012 Sb., zakona ¢&. 359/2012 Sb., zakona ¢&.399/2012 Sb., zakona
¢. 407/2012 Sb., zakona ¢&. 428/2012 Sb., zakona ¢. 496/2012 Sb., zakona ¢&. 502/2012 Sb.,
zékona ¢. 503/2012 Sb., zakona ¢. 50/2013 Sb., zakona ¢. 69/2013 Sb., zadkona ¢. 102/2013 Sb.,
zakona ¢. 170/2013 Sb., zakona ¢. 185/2013 Sb., zdkona ¢&. 186/2013 Sb., zakona
¢. 232/2013 Sb., zakona ¢. 239/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zakona ¢. 257/2013 Sb.,
zakona ¢. 273/2013 Sb., zakona ¢. 279/2013 Sb., zakona ¢. 281/2013 Sb., zakona
¢. 306/2013 Sb., zakona ¢. 313/2013 Sb., zakonného opatfeni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zakona
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¢. 101/2014 Sb., zakona ¢. 127/2014 Sb., zakona ¢. 187/2014 Sb., zakona ¢. 249/2014 Sb.,
zakona ¢. 257/2014 Sb., zakona ¢. 259/2014 Sb., zakona ¢. 264/2014 Sb., zakona
¢. 268/2014 Sb., zakona ¢. 331/2014 Sb., zakona ¢. 81/2015 Sb., zakona ¢. 103/2015 Sb.,
zakona ¢. 204/2015 Sb., zakona ¢. 206/2015 Sb., zakona ¢. 224/2015 Sb., zakona
¢. 268/2015 Sb., zakona ¢. 314/2015 Sb., zakona ¢. 318/2015 Sb., zakona ¢. 113/2016 Sb.,
zakona ¢. 126/2016 Sb., zakona ¢. 137/2016 Sb., zakona ¢. 148/2016 Sb., zakona
¢. 188/2016 Sb., zakona ¢. 229/2016 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb., zakona ¢. 258/2016 Sb.,
zakona ¢. 264/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016 Sb., zakona ¢. 319/2016 Sb., zakona
¢. 324/2016 Sb., zakona ¢. 369/2016 Sb., zakona ¢. 63/2017 Sb., zakona ¢. 170/2017 Sb.,
zakona ¢. 194/2017 Sb., zakona ¢. 195/2017 Sb., zakona ¢. 199/2017 Sb., zakona
¢. 202/2017 Sb., zakona ¢. 204/2017 Sb., zakona ¢. 206/2017 Sb., zakona ¢. 222/2017 Sb.,
zakona ¢. 225/2017 Sb., zakona ¢. 251/2017 Sb., zakona ¢. 261/2017 Sb., zakona
¢. 289/2017 Sb., zakona ¢. 295/2017 Sb., zakona ¢. 299/2017 Sb., zakona ¢. 302/2017 Sb.,
zakona ¢. 304/2017 Sb., zadkona ¢. 371/2017 Sb., zadkona ¢. 90/2018 Sb., zakona
¢. 171/2018 Sb., zakona ¢. 193/2018 Sb., zakona ¢. 286/2018 Sb., zakona ¢. 307/2018 Sb.,
zakona ¢. 135/2019 Sb., zakona ¢. 176/2019 Sb., zakona ¢. 209/2019 Sb., zakona
¢. 255/2019 Sb., zakona ¢. 277/2019 Sb., zakona ¢. 279/2019 Sb., zakona ¢. 364/2019 Sb.,
zdkona ¢.368/2019 Sb., zdkona ¢&. 369/2019 Sb., zakona ¢&.12/2020 Sb., zakona
¢. 115/2020 Sb., zakona ¢. 117/2020 Sb., zakona ¢. 119/2020 Sb., zakona ¢. 334/2020 Sb.,
zakona ¢. 336/2020 Sb., zakona ¢. 337/2020 Sb., zakona ¢. 501/2020 Sb., zakona
¢. 524/2020 Sb., zakona ¢. 543/2020 Sb., zadkona ¢. 13/2021 Sb., zakona ¢. 14/2021 Sb., zakona
¢.90/2021 Sb., zakona ¢. 261/2021 Sb., zakona ¢. 270/2021 Sb., zakona ¢. 284/2021 Sb., zakona
¢. 362/2021 Sb., zakona ¢. 366/2021 Sb., zakona ¢. 371/2021 Sb., zakona ¢. 374/2021 Sh.,
zakona ¢. 426/2021 Sb., zakona ¢. 91/2022 Sb., zakona ¢. 96/2022 Sb., zakona ¢. 217/2022 Sb.,
zakona €. 225/2022 Sb., zakona ¢. 246/2022 Sb., zakona ¢. 314/2022 Sb., zakona ¢. 372/2022
Sb., zakona ¢. 376/2022 Sb., zakona ¢. 431/2022 Sb., zakona ¢. 432/2022 Sb., zakona
¢. 458/2022 Sb. a zakona ¢. 88/2023 Sb., se méni takto:

1. V polozce 65 bodé 9 pismeno d) zni:

,»d) zéapis investi¢niho fondu, ktery neni samospravnym investi¢nim fondem ani standardnim

fondem, nebo zapis udaji o podfondu takového investicniho fondu do seznamu vedeného

Ceskou narodni bankou podle zdkona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy
K¢ 10 000%.

2. V polozce 65 bodé 9 pism. f) se ¢astka ,,K¢ 2 000 nahrazuje ¢astkou ,,K¢ 35 000

3. V polozce 65 bodé 9 pismeno i) zni:

,»1) zapis osoby podle § 15 odst. 1 zakona o investi¢nich spole¢nostech a investi¢nich fondech
do seznamu podle § 596 pism. e) zdkona o investi¢nich spolecnostech a investi¢nich fondech
K¢ 10 000%.

4, V polozce 66 bod¢ 2 se pismena b) az f) a h) a 1) zrusuji.

Dosavadni pismeno g) se oznacuje jako pismeno b).
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5. V polozZce 66 bod¢ 9 pism. q) se ¢astka ,,K¢ 5 000 nahrazuje castkou ,,K¢ 20 000
CLV
Piechodné ustanoveni

Pro poplatkové povinnosti u spravniho poplatku podle polozek 65 a 66 piilohy k zakonu
¢. 634/2004 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zédkona, jakoZz i pro prava
a povinnosti s nimi souvisejici se pouzije zakon ¢. 634/2004 Sb., ve znéni ucinném pirede dnem
nabyti ¢innosti tohoto zékona.

CAST CTVRTA
UCINNOST

CL VI

Tento zakon nabyva G¢innosti dnem 1. Cervence 2024.



